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AYoung Living EMEA Ltd tagja a Direct Selling Association-nek (a tovabbiakban: "DSA"), és megkéveteli markapartnereinek a DSA Gyakorlati
Kédexeinek betartasat.

Az Egyesiilt Kiralysagban Young Living EMEA Ltd (a "Tarsasdg") a kereskedelmi rendszer tdmogatdja. A Cég illéolajok és kapcsolédd
kiegészitdk, valamint téplalkozasi termékek, bérapolasi termékek és haztartasi cikkek arusitdsaval foglalkozik a Kompenzacios Terv keretében.
Sa E termékek értékesitését a Tarsasag fliggetlen markapartnerei végzik, akik megbizéként vesznek részt a rendszerben. A 6. pontban
meghatéarozott fenntartasi dijon kiviil a markapartnernek a megallapodas kezdetétsl szamitott 12 honapos idSszak alatt nincs tovabbi éves
pénziigyi kotelezettsége, és szabadon donthet arrdl, hogy vésarol-e termékeket vagy szolgéltatasokat e kereskedelmi rendszer keretében.

direct selling association

Alairasommal elismerem, hogy elolvastam, megértettem és elfogadtam a Vallalat markapartneri megallapodasanak valamennyi feltételét (beleértve a hatoldalon talalhato
Altaldnos szerzédési feltételeket, az Eljarasi szabalyzatot, az Adatvédelmi szabélyzatot és a Kompenzécids tervet), és ezennel kérelmezem, hogy a Vallalat kereskedelmi
rendszerének markapartnerévé valjak.

ELALLASI JOG

On jogosult 14 napon beliil indoklas nélkiil elalini a szerz8déstsl. Az elallasi hataridé attdl a naptdl szamitott 14 nap elteltével jar le, amikor On, vagy az On éltal megjelélt,
a szallitotdl eltéré harmadik személy az utolsé arut fizikailag birtokba veszi. Az elallasi jog gyakorlasahoz egyértelmii nyilatkozatban (pl. postai tton kiildott levélben, faxon
vagy e-mailben) kell kézbInie vellink (Young Living B.V., Peizerweg 97, 9727AJ, Groningen, Hollandia, customercare@youngliving.com, Fax: +44 (0) 2038573431), hogy el
kivan allni a szerz6déstél. Hasznalhatja a mellékelt elallasi nyilatkozatmintat, de ez nem kotelezd. Az elallasi hataridd betartasdhoz elegendé, ha az eldllasi jog gyakorlasarol
sz6l6 kozleményét az elallasi hataridd lejarta el6tt elkildi.

AZ ELALLAS KOVETKEZMENVYEI

Ha On eléll a szerz8déstsl, indokolatlan késedelem nélkiil, de legkésébb attél a naptél szamitott 14 napon beliil, amikor értesiiltiink az On elallasi szandékarsl, visszafizetjiik
Onnek az Onté| kapott valamennyi befizetést, beleértve a szallitasi kéltségeket is (kivéve az altalunk kinalt legolcsébb, sztenderd szallitasi médtél eltérd szallitasi mod
vélasztasa miatt felmeriil§ tobbletkdltségeket). A visszatéritést ugyanazon fizetési eszkdzzel fogjuk végrehajtani, amelyet On az eredeti tranzakcié soran hasznalt, kivéve, ha
On kifejezetten masképp kérte; a visszatérités semmilyen esetben nem jar Onnek semmilyen kltséggel. Visszatarthatjuk a visszatéritést mindaddig, amig vissza nem kapjuk
az arut, vagy amig On nem szolgaltat bizonyitékot arrél, hogy visszakiildte az arut, attél fiiggéen, hogy melyik a korabbi id&pont.

On koteles az 4rut visszakiildeni vagy 4tadni nekiink a Young Living B.V. "YL Return", Peizerweg 97, 9727AJ, Groningen, Hollandia cimre indokolatlan késedelem nélkiil,
de legkéssbb attél a naptdl szamitott 14 napon beliil, amikor On a szerz8désté| valé elallasat kézslte veliink. A hataridé akkor teljestil, ha On a 14 napos hatéridé lejarta
el6tt visszakildi az arut.

Az &ru visszakiildésének kozvetlen kéltségeit Onnek kell viselnie. On csak az aru értékcsdkkenéséért felel, amely az aru természetének, jellemz&inek és miikddésének
megallapitéséhoz szilkséges kezelésen kiviili kezelésbdl ered.

1. Jogellenes, ha a promoéter vagy egy kereskedelmi rendszer résztvevéje barkit fizetésre bir ré azzal, hogy elénydket igér masoknak a rendszerhez
valé csatlakozasért.

2. Ne hagyja magat félrevezetni azokkal az 4llitasokkal, hogy a magas jovedelem kénnyen elérhetd.

3. Haalairja ezt a szerzédést, 14 nap all rendelkezésére, hogy visszalépjen és visszakapja a pénzét.
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LEJARATI DATUM KARTYASZAM MENTESE

ATULAJDONOS ALAIRASA BANKKARTYA SZAMLAZASI CiM

HA ON YOUNG LIVING FIOK NYITASAT KEZDEMENYEZI AZ UGYFELSZOLGALATNAL, AKKOR:
az Ewdpai Ugyfélszolgdlat megnyitja az On Virtudlis iroda fickjdt (Young Living-fiok) és kapesolatba lép Onnel, amint a fiok elkésziilt. Kérjiik,
vdltoztassa meg a jelszavdt és a PIN-kidjdt az elsd belépéskor. A fidkjdt online ts megnyithayja a hitps://www.youngliving.com weboldalon.
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ADATVEDELMI| SZABALYZAT

1. Adatvédelem

a.  AYoung Living [a Vallalat] 8sszegy(ijti és tarolja az Onré| sziikséges személyes adatokat, mint példaul a nevét, keresztnevét, cimét, e-mail cimét, telefonszamat, tobbek kdzstt
azért, hogy tamogatast nyUjthasson Onnek, a markapartnerség elényeit, és kommunikaljon Onnel (i) a termékekkel és proméciés ajanlatokkal, (i) az On markapartnerségével
és alsovonalaval, (i) bonuszokkal és (iv) egyéb relevans lizleti kérdésekkel kapcsolatban. Eziton tajékoztatjuk Ont, hogy adatait a Young Living feldolgozza, és a markapartneri
tevékenység folytatasaval hozzajarul ahhoz, hogy az On altal megadott &sszes adatot a Young Living az Egyesiilt Allamokban talalhato vallalati székhelyén és harmadik felek
a vallalat nevében téroljak. On jogosult a Young Living altal tarolt személyes adataihoz hozzaférni, azokat ellen&rizni és azok helyesbitését kérni, ha felveszi a kapcsolatot az
lgyfélszolgalat csapataval, vagy az adatvédelmi biztossal, a kévetkezé cimen:

Tsutomu L. Johnson

Kilsé adatvédelmi biztos 201

South Main Street, Suite 1800

Salt Lake City, Utah 84111 DPO@youngliving.com

b. Engedély az On személyes adatainak felhasznalasara. Azzal, hogy On tovabbra is Young Living markapartnerként tevékenykedik, kifejezetten hozzajarul ahhoz, hogy személyes
adatait a Tarsasag feldolgozza, és felhatalmaz minket arra, hogy:

i.  tovébbitsuk és nyilvanossagra hozzuk azokat az informacidkat, amelyeket (i) On a Vallalatnak a markapartnerségével és alsévonalaval kapcsolatban megadott, vagy (i) amelyek
az On markapartnerként végzett tevékenysége eredményeként keletkeztek, (A) anya- és kapcsolt vallalatainknak és azok adatfeldolgozéinak, barhol is legyenek, (B) az On
fels6vonalanak, ha a Young Living ezt megfelelének itéli, és (C) a vonatkozé kormanyzati ligyndkségeknek vagy szabalyozé szerveknek, ha a térvény el&irja. Onnek lehetésége
van arra, hogy megakadalyozza bizonyos informaciék tovabbitasat az On felsévonalanak, ha az informaciok blokkolasa nem akadalyozza az Onnel kététt megallapodas
teljesitését.

ii. Személyes adatait felhasznaljuk a markapartnerek elismerésére, valamint a Young Living zleti tdmogaté anyagaiban és szolgaltatasaiban, kivéve, ha On irasban kéri, hogy
ezt ne tegyiik, és On elfogadja tovébba, hogy személyes adatainak minden mas nyilvanossagra hozatalara az Adatvédelmi szabélyzatunk irdnyadé, ahogyan azt idérél idére
maédositjuk. Azzal, hogy tovabbra is a Young Living mérkapartnereként tevékenykedik, On kijelenti, hogy ismeri a jelen Adatvédelmi szabalyzat tartalmat, és elfogadja annak
feltételeit.

Adatvédelmi szabalyzatunk részletesebb leirasa elérhets a weboldalunkon. Kérjiik, vegye figyelembe, hogy az NVO-n barmikor lehetSsége van frissiteni az e-mail preferenciainak
bedllitasait.

2. A markapartner kdtelezettségei kdzds adatkezelként: On [a markapartner] megérti és garantalja, hogy On az iigyfeleitd| kapott informaciok kézds adatkezel8je. Kézds

adatkezel6ként On:

A személyes adatokat a Véllalat szabalyzatainak és eljarasainak, valamint a Vallalat dokumentalt utasitdsainak megfelelSen kezeli.

A személyes adatokat a helyi adatvédelmi és biztonsagi torvényekkel és szabalyozasokkal sszhangban dolgozza fel.

Nem tovabbit személyes adatokat a Vallalattal nem kapcsolatban &6 szervezetnek a Véllalat dokumentalt jovédhagyasa nélkil.

Megfeleld technikai, fizikai és szervezeti biztonsagi intézkedéseket hajt végre az On éltal feldolgozott személyes adatok bizalmas jellegének, sértetlenségének és

rendelkezésre éllasanak ésszer( biztositasa érdekében.

Nem alkalmaz adatfeldolgozét személyes adatok feldolgozaséra a Vallalat dokumentélt jévahagyasa nélkiil. Ha a Véllalat dokumentélt jévahagyast ad arra, hogy On

adatfeldolgozoét alkalmazzon a személyes adatok feldolgozasara, az adatfeldolgozénak irdsban igazolnia kell a Vallalat szdmara, hogy a 2. szakasz b) pontjaban felsorolt

markapartneri kotelezettségek és az aldbbiakban meghatarozott titoktartasi kotelezettségeknek megfeleléen fog eljarni.

f. Ertesiti a Vallalatot, ha barmilyen jogszabaly vagy jogi kévetelmény megakadalyozza abban, hogy teljesitse a jelen Szabalyzatok és eljarasok szerinti kételezettségeit, vagy
hogy eleget tegyen a Véllalat utasitdsainak. A Vallalat mindkét esetben felfiiggesztheti a személyes adatok On altali kdz6s ellen8rzését, és megsziintetheti az On 4ltal a jelen
Szabalyzatok és eljarasok alapjan végzett tovabbi feldolgozast.

g. Szerezzen be és vezessen belsd nyilvantartast valamennyi adatfeldolgozotél a személyes adatokon végzett valamennyi feldolgozasrél. Az ilyen nyilvantartasoknak fel kell
sorolniuk azokat az adatokat, amelyeket On vagy az On é&ltal kijeldlt adatfeldolgozé hozzafér, valamint az ilyen adatok bizalmas jellegének, integritdsdnak és
hozzaférhet&ségének ésszerli megdrzésére alkalmazott médszereket.

h. Tegyen elérhetévé a Vallalat szaméra minden olyan informéciét, amely ahhoz szikséges, hogy bizonyitsa az e szakasz szerinti kotelezettségeinek valé megfelelését. On
kételes engedélyezni és hozzajarulni a Vallalat vagy a Vallalat altal kijeldlt barmely auditor altal a jelen szakasz szerinti kételezettségeinek valé megfelelésének ellenérzése
céljabdl végzett auditokat és ellenSrzéseket.
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i. Azonnal, értesiteni kell a Véllalatot irasban, vagy emailben a kévetkez8krél:

i. Az adatkezelésben Erintettnek a jelen szakasz alapjan feldolgozott informaciékhoz valé hozzaférésre, azok helyesbitésére, torlésére, tovabbitasara, tiltakozaséra vagy
korlatozasara iranyuld kérelme;

ii. Béarmilyen egyéb, a kiskereskedelmi lgyfelektdl kapott, a jelen szakasz szerinti kételezettségeivel kapcsolatos kérésrél vagy panaszrdl;

ii. Adatvédelmi hatdsagtol érkezé barmely kérdés, panasz, vizsgalat vagy egyéb megkeresés; és N

iv. Barmilyen kézjogi jogalanytdl érkezd, az informéaciok nyilvanossagra hozatalara vonatkozé kérés, amely barmilyen médon kapcsolédik az On altal a jelen szakasz al
végzett adatfeldolgozashoz.

v.  On segiti a Vallalatot a fenti i)-iv) pontokra vonatkozé valaszadasi kotelezettségeinek teljesitésében.

j. EgyuttmUkodik a Vallalattal a helyi adatvédelmi és biztonsagi torvényeknek és szabalyozasoknak, valamint a jelen szakasznak valé megfelelés érdekében.

k. A markapartneri megéllapodas id&tartama alatt az On altal megadott vagy gy(jtdtt valamennyi informécié "Bizalmas informacié". A Markapartneri meg
teljesitésével kapcsolatban barmelyik Fél ("Adathasznalé") hozzaférhet a masik Fél ("AdatkézI6") bizalmas Informacidihoz, vagy hozzajuthat azokhoz. Az Ad
kizarélag a markapartneri megallapodas teljesitésével kapcsolatban hasznalhatja fel az Adatk6zlé bizalmas informacidit. Az Adathasznalé kételes a bizalmas in:
nyilvanossagra hozatalat az Adatkozl6 azon igazgatdira, tisztségviselSire és alkalmazottaira korlatozni, akiknek a markapartneri megallapodas alapjan sziikségiik va
informaciokra. Az Adathasznalo felelés azért, hogy igazgatdi, tisztségviselSi és alkalmazottai megfelelienek a jelen Megéllapodas felt
Az Adathasznalé a bizalmas informécidkat ugyanolyan médon védi a jogosulatlan felhasznalastol, hozzaféréstdl vagy nyilvanossagra hozataltél, mint ahogyan az Ad
sajat hasonlé jellegli bizalmas vagy védett informacioit védi, de mindenképpen legaldbb az ésszerli gondossaggal. Az Adathasznalé kételes igazolni, hogy az
kérésére az Adatkozlé Informacidinak minden maésolatat megsemmisiti, azzal a kivétellel, hogy az Adathasznélé az AdatkézI6 bizalmas informacisinak egy (1)
kizarélag olyan mértékben tarthatja meg, amely sziikséges ahhoz, hogy az Adathasznalé megfeleljen az adott Adathasznaléra vonatkozd jogszabalyoknak vagy eléir:
(és az Adathasznalé kételes megsemmisiteni az AdatkézlS ilyen megtartott bizalmas informacidit, miutan a jogszabalyi vagy szabélyozasi megdrzési cél lejar vagy mas
megsziinik). A Vallalat olyan harmadik fél Adatfeldolgozékat vehet igénybe, akik a Markapartner K6z6s Adatkezeléjeként vallalt kotelezettségeiknek megfelels biztor
titoktartasi garanciakat tettek. Az Adathasznalé e szakasz szerinti kételezettségei a jelen Megallapodas lejartat vagy megsz(inését kévet két évig fennmaradnak.

. A Mérkapartneri Megallapodas megsziinésekor vagy a Vallalat személyes adatok térlésére vagy visszaadasara vonatkozé kérésére On térli vagy visszaadja a személyes ad

meglévé példanyait, kivéve, ha a helyi jogszabalyok el&irjak az informaciok tarolasat. Azokban az esetekben, amikor a helyi jogszabalyok eléirjak az Informaciok tarolasat,

megvédi az Informaciok titkossagat, integritasat és hozzaférhetdségét; nem kezeli tovabb aktivan az informacidkat; és tovabbra is eleget tesz a kézés adatkezel6ként fen
kotelezettségeinek.




A MARKAPARTNERI SZERZODESBE FOGLALT SZABALYOK

Ez a szerz6dés a formanyomtatvany cimoldaléan megnevezett Jelentkezé

woa i

(a "Maérkapartner") és a Young Living B.V. (a tovédbbiakban “Young Living”, “mi”, “minket” vagy a “Vallalat”)
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apartnerként a markapartner megérti és elfogadja, hogy:
egallapodas a markapartner altal torténd alairas napjan jon létre és attdl a naptdl hatélyos, ahogyan az a hatoldalon lathaté;

kapartner a Vallalat termékeit szigortian a jelen megaéllapodassal 6sszhangban értékesiti és népszerd(siti, amely megallapodas az itt meghatarozott
leket ("Altalanos Szerz&dési Feltételek"), valamint a Vallalat Eljarasi szabalyzata, az Adatvédelmi szabalyzat és a Kompenzaciés terv aktuélis
atainak feltételeit tartalmazza, amelyek kiil6nallé dokumentumai e hivatkozéssal kifejezetten beéplilnek a megallapodasba jelen formajukban, és
esen a Vallalat és a mérkapartner koz6tti teljes megallapodast alkotjak, és minden kordbbi megallapodas, nyilatkozat vagy kotelezettségvallalas
e lépnek; és

apartner a jelen Megallapodas megkdtéséhez 18. életévét betdltotte, és szavatol azért, hogy ezt a Megéllapodast alairja.

es kortdl maganszemély ("Kiskort") az alabbi feltételek mellett valhat Markapartnerré: A kiskoru sziil8jének vagy gondvisel&jének ala kell irnia a
apartneri megallapodast, és bele kell egyeznie, hogy a kiskori Markapartner szamlajaért a kiskordval egyiitt teljes felelésséget vallal. A Kiskord
les a fiokot a Markapartner-szamlan t6rténd vasarlasokhoz egyedi (a sziil6t8l vagy gyamtdl elkiilonitett) fizetési médot hasznalni. A Kiskordnak djra
kell irnia a Markapartneri megallapodast, amikor betdlti a 18. életévét. Ha a 18. sziiletésnapjat kévetd harom hénapon beliil nem irja ala Gjra, a
iskord szamlaja zarolasra keriilhet.

On jogosult lesz arra, hogy masokat Young Living Mérkapartnerként szponzoraljon, és a termékeket megvésarolja vallalkozasa szémara, valamint a
termékeket forgalmazza és az uzleti lehet8séget bemutassa azokban az orszagokban, ahol a Young Living mikaédik. On nem kap kizarélagos franchise-
t vagy terlleti kizarélagossagot.

3. A markapartner megerdsiti, hogy jelenleg nem Young Living mérkapartner, és az elmdlt 12 hénapban nem is volt az.

4. A markapartnerré valashoz nem sziikséges vasarlas vagy befektetés. A markapartner nem fizethet vagy véllalhat 200 fontot (beleértve az AFA-t)
meghaladé 6sszeget a Vallalatnak vagy barmely mas markapartnernek a jelen megéllapodas keltétél szamitott 7 napon belil.

5. Ez a megallapodas addig tart, amig valamelyik fél fel nem mondja fel, vagy ha a mérkapartner inaktivva valik (ami azt jelenti, hogy a mérkapartner 12
hénapig nem vasarolt termékeket, ahogyan azt az Iranyelvek és eljarasok 14. szakasza meghatérozza).

6. Fenntartasi dij csak akkor keril felszdmitasra, ha
(a) amarkapartner jutalékot kapott az adott hénapban, vagy
(b) haa markapartner a csekk Ujbdli kibocsatasat kéri.

A "fenntartasi dij" a Vallalat altal az atvaltas idépontjaban alkalmazott arfolyamnak megfelel8en keriil 4tszamitasra eurdra. A jutalékokbdl szarmazé havi
fenntartasi dij nem haladhatja meg a kdvetkez8ket 5 $ (3,65 £/ 4,25 €/ 40,30 SEK) havonta vagy 60 $ (43,80 £/ 51,00 €/ 483,60 SEK) évente, azonban a
markapartner szamlajan 1évé fel nem hasznalt kreditekbdl szarmazé fenntartési dij meghaladhatja az emlitett &sszeget. A karbantartasi dij a fiokok
karbantartasaval, rendszeres frissitésekkel, hirlevelekkel stb. kapcsolatos kdltségek fedezésére szolgal. A Tarsasag arfolyamaval kapcsolatos barmilyen
kérdéssel forduljon az Eurépai ligyfélszolgalatunkhoz.

7. A \Vallalat sajat belatasa szerint médosithatja a jelen Altalanos Szerzédési Feltételeket, az Eljarasi Szabalyzatat és a Kompenzaciés Tervét, valamint az
egyéb irodalmét és termékarait, és az ilyen médositasokhoz nem sziikséges a markapartner hozzéjarulasa, és a markapartnerre nézve kételezek az
ilyen médositasok, amint arrdl kifejezetten a markapartnert vagy &ltalanosan a Tarsasag hivatalos irodalméban értesitik, feltéve, hogy a Térsasag
legaldbb 60 nappal elére irasban értesiti a markapartnert a markapartner éves pénziigyi ktelezettségének barmilyen valtozasardl.

8. A markapartner fliggetlen véllalkozd, aki sajat véllalkozasaért felelés, és nem a Vallalat alkalmazottja, partnere, ligyncke vagy kézos vallalkozéja. A jelen
megéllapodéas nem mindsiil markapartnerség, franchise vagy licenc értékesitésének: a markapartnertdl nem kértek és nem is fognak dijat kérni a
termékek forgalmazasénak jogaért a jelen megallapodas alapjan.

9. A Markapartner személyesen felel a torvény altal el&irt adokért és illetékekért, beleértve a jovedelemadoét, a tarsadalombiztositasi jarulékokat, valamint
az értékesités és a jutalékok utéan fizetendd AFA-t. A mérkapartner minden olyan megfelelé nyilvantartast vezet, amely sziikséges az ilyen adék vagy
illetékek megfelelé megallapitdsdhoz és megfizetéséhez.

10. A markapartnert a Vallalattdl megilletd kifizetések kiszamitasa és kifizetése a kompenzacids tervnek megfelelen torténik.

11. A Markapartner nem engedményezheti vagy ruhdzhatja 4t mas személyre, cégre vagy jogi személyiségii szervezetre a markapartnerségi jogokat a
Villalat kifejezett el6zetes irasbeli hozzajarulasa nélkiil.

A markapartner kételezettségei

12. A Megéllapodas id&tartama alatt és a lejaratot kdvetS hat hénapos idészakban minden markapartner véllalja, hogy sem kézvetleniil, sem kézvetve
nem keres meg mas markapartnereket, akiket nem személyesen szponzoralt, annak érdekében, hogy mas, nem a Young Living altal kinalt vagy
forgalmazott termékeket, szolgéltatasokat vagy lzleti lehetéségeket, befektetéseket, értékpapirokat vagy kélcsondket értékesitsen, kinaljon eladésra
vagy reklamozzon, illetve ne tegyen olyan |épéseket, amelyek a Young Living és az ilyen Young Living markapartner kozétti lzleti kapcsolat
megszintetését vagy megroéviditését eredményeznék.

13. A Vaéllalat termékei piacanak megfelel8 koordinélasa, fejlesztése és kiszolgalasa érdekében a markapartner nem értékesithet termékeket a rendszer
keretében kiskereskeddknek. A markapartnerek azonban a Young Living termékeit olyan kereskedelmi lizletekben is bemutathatjak, ahol a szakmai
szolgéltatasok jelentik a bevétel elsédleges forrasat, és a termékértékesités masodlagos, példaul engedélyezett, szolgaltatasorientalt
|étesitményekben, tobbek koz6tt gydgyfiirdékben és szépségboltokban, de nem orvosi vagy haziorvosi rendelékben.

14. Szigoruan tilos a tényleges vagy megkisérelt keresztvonalas toborzas vagy szponzorélds, ahogyan azt az Eljarési szabalyzat 3.11.5. pontja
meghatarozza.

15. A maérkapartner eziton tudomasul veszi és elfogadja, hogy a 12., 13. és 14. pontban foglalt kételezettségvallalasok a jelen megallapodasban f
lgyletek elengedhetetlen részét képezik, és végrehajthatdak, valamint - szakmai tanacsadés utan - hogy az ilyen kotelezettségvallalasokban
korlatozasok tisztességesek és ésszerliek a jelen megaéllapodés Ssszefliggésében. A felek azonban tudomasul veszik, hogy az ilyen korlat:
korlilmények véltozasa, a kézrend vagy a kézrend miatt érvénytelenné vagy végrehajthatatlanna valhatnak, vagy mas elére nem lathaté oko!
ennek megfeleléen, ha az e zédradékban foglalt korlatozasok koziil barmelyik vagy barmelyik kiilon-kiilon vagy egylittesen barmilyen okbo
meg, hogy azok tullépik azt, ami a Véllalat jogos érdekeinek védelme érdekében minden korilmények kozott ésszerli, de ésszert
végrehajthaténak itélnék a kdvetkezdk szerint: "A Vallalat jogos érdekeinek védelme". az 1997. évi kereskedelmi rendszerekrél szolé
cikkének (2) bekezdése alapjan e megallapodéas megsziinését kévetden, ha barmelyik korlatozast vagy korlatozasokat torlik vagy barm
korlatozzék (beleértve az elézéek altalanossdganak sérelme nélkiil az idétartam vagy a foldrajzi teriilet csokkentését), az emlitett korlat
ilyen torlésekkel vagy korlatozasokkal egyitt kell alkalmazni.

A markapartner kételezettségei

16. A markapartner kizarélag a Vallalat altal készitett nyomtatott anyagokat hasznal, amikor a Véllalatot képviseli, mas mérkapartnereket képe
termékekkel kapcsolatban nyilatkozik. Sem a termékek értékesitése, sem a leendé markapartnerek toborzasa soran nem tesz olyan
kijelentéseket, kozléseket, nyilatkozatokat vagy garanciakat, amelyek nem szerepelnek a Vallalat nyomtatott anyagaiban. A proméciés célok
tovabbi anyagok csak kivételes koriilmények kézott hasznalhatdk fel, és felhasznalasuk elétt a Vallalatnak irasban jova kell hagynia azokat.

17. Ha a markapartner tovabbi markapartnereket szponzoral, a markapartnernek folyamatos kapcsolatot kell tartania valamennyi személyesen sz
markapartnerrel, és johiszemdiien felligyel&i feladatot kell ellatnia, valamint batoritast, képzést és folyamatos tamogatast kell nydjtania a sza
szakaszédban foglaltak szerint.

18. A maérkapartner mindenkor megfelelé etikai, jogi, erkdlcsi és pénziigyi szempontbdl megalapozott médon jar el (beleértve a Vallalat
szabalyzatanak, valamint etikai kédexének megfeleléen), és nem vesz részt olyan tevékenységekben, amelyek a Vallalat vagy annak markapa
rossz hirét keltenék vagy kelthetnék. A markapartner nem alkalmazhat félrevezetd, megtéveszté vagy tisztességtelen toborzéasi médsze
E magatartasi kédex megsértése a megallapodas azonnali hatélyl felmondéséat vonja maga utén, és a Vallalat torli a tanacsadénak jaré jo
jutalékokat.

19. A mérkapartner nem hasznélja a Vallalat kereskedelmi nevét és/vagy védjegyeit, kivéve a Vallalat altal a markapartner rendelkezés
anyagokban, vagy a Vallalat altal kifejezetten irdsban engedélyezett médon.
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ényt és rendeletet (beleértve a Direct Selling Association Ulzleti magatartasi kodexét és gyakorlati kédexét), és sajat koltségén beszerzi az ilyen
letvitelhez sziikséges engedélyeket és hozzajarulasokat.

markapartner nem beszélhet a Véllalat nevében, illetve annak termékeivel vagy szolgaltatasaival kapcsolatban interji vagy cikkek formajaban
evizioban, radidban vagy barmely sajté-, nyomtatott vagy kommunikéciés médiumban, kivéve, ha erre a Vallalat elézetes irasbeli engedélyt adott.
a markapartnerrel a fentiek valamelyike kapcsolatba Iép, a mérkapartnernek kézvetleniil a Vallalathoz kell iranyitania a médiat.

Markapartner az adminisztraciés dijakért, termékrendelésekért vagy a Vallalatnak jaré barmely pénzésszeget kozvetleniil a Vallalat irodajaba fizeti
. A Vallalat altal a markapartner részére kifizetett valamennyi jutalékot jovairasként utaljak at a Young Living méarkapartner szamlajan vagy kézvetleniil
On altal megjeldlt bankszamlara (amelynek a lakéhelye szerinti orszagban kell lennie). A 25,- USD (18,25 £/ 21,25 €/ 201,50 SEK) alatti értékd
lékot kozvetleniil a markapartner Véllalatnal regisztralt szamlajan irjuk jova. Minden jutalékot kezdetben amerikai dollarban szamolunk ki, majd a
alat altal hasznalt és a Vallalat ltal id&érél idére frissitett atvaltasi arfolyamnak megfeleléen atszamitjuk az adott orszag pénznemére. A jutalékfizetés
lehetéségei is beallithatok tigyfélszolgalatunk segitségével.

arkapartner tudomasul veszi, hogy jutalékot csak az eladasok és a nydujtott szolgéltatasok utan fizetnek. Nem fizetnek jutalékokat vagy egyéb
téseket, és nem részesiilnek elénydkben mas Markapartnerek szponzoraldsdbdl vagy mas Markapartnerek kereskedési rendszerben vald
matos részvételébdl, és nem garantéljak a Kompenzaciés Tervben valé puszta részvételbdl szarmazé jovedelmet. A markapartner megerdsiti,
sem a Vallalat, sem barmelyik felsévonali szponzor nem Aéllitott garantélt nyereséget, illetve nem nyilatkozott a markapartnerként tett
szitéseibd| szarmazé varhaté nyereségrél. A markapartner elismeri, hogy a markapartnerként elért siker a kiskereskedelmi értékesitésbdl, a
altatasokbol és egy fliggetlen halézat kiépitésébdl szarmazik.

llalatnak joga van informaciét kérni a Markapartner lzletének és alsévonalanak fejlédésérél, hogy biztositsa a jelen megallapodas feltételeinek
megfelelést.

markapartnerek altal vaséarolt valamennyi Young Living termékre a vasarlas idépontjaban vagy a vasarlaskor az adott termékre vonatkozé garanciak
s kizaré nyilatkozatok vonatkoznak. A markapartner a termékek forgalmazasakor tudomasul veszi és elfogadja:

nem készit diagnézisokat egészségi allapotokrdl;

nem éllithatja, hogy a Young Living termékek megeléznek, kezelnek, gydgyitanak vagy enyhitenek barmilyen betegséget vagy egészségi allapotot
emberek vagy allatok esetében;

(©)  nem hasznal képeket, grafikai megjelenitéseket, irdsos anyagokat, és nem tesz olyan éllitasokat a Young Living termékekrél, amelyeket a Young Living
altal jovahagyott értékesitési és promécids irodalom nem tartalmaz;

(d) nem tesz olyan éllitasokat, beleértve, de nem kizarélagosan, a Young Living termékekkel kapcsolatos egészségligyi vagy téplélkozasi allitasokat,
amelyek kabitészerként értelmezheték; és

(e)  betartja a Young Living etikai kédexét, ahogyan azt a Young Living szabalyzatai és eljarasai tartalmazzak.
26. A mérkapartnereknek a megrendeléskor ki kell fizetnilik a terméket/szolgéltatasokat, ennek hidnydban a megrendelés torlésre kerdil.

27. A Young Living kompenzaciés terv alapja a Young Living termékek és szolgéltatasok értékesitése a szervezetiik és a végfelhasznalék szamara. Onnek
teljesitenie kell a meghatarozott személyes és az alsévonal szervezet értékesitési kovetelményeket (valamint eleget kell tennie az Eljarasi Szabalyzatban
meghatarozott egyéb kotelezettségeknek) annak érdekében, hogy jogosult legyen bénuszokra, jutalékokra és a magasabb teljesitményszintekre valé
elérelépésre.

28. A markapartnerek tudomasul veszik, hogy a Young Living, Young Living Essential Oils, YL, YLEO és minden mas név, amelyet a Young Living, vagy
annak lednyvéllalatai vagy kapcsolt véllalkozasai elfogadnak, vagy amelyet ezek a szervezetek kereskedelmi névként, termékmarkanévként,
védjegyként, logdként, szlogenként, hash-tagként, webcimként vagy URL-ként hasznalnak, a tovébbiakban "Young Living védjegyek"”, és a Young
Living tulajdonét képezik. On beleegyezik, hogy nem él vissza ezekkel az iizleti tevékenységének népszeriisitésére vagy barmilyen mas célra. A
markapartner altal készitett barmely kiadvanyon fel kell tiintetni, hogy a Young Living markapartnere, és meg kell felelnie a helyi térvényeknek.

29. A markapartnerek neve, cime és elérhet8sége, valamint az alsévonal miikddtetéséhez vagy barmely mas okbdl megadott egyéb informacié a Young
Living bizalmas tulajdonosi informacidja, és azokat kizérdlag a Young Living véllalkozas céljaira hasznélhatéak fel a Young Living véllalkozas id&tartama
alatt, de nem a Young Living-tizlet fennalldsa utén. Ezeket az informacidkat a Young Living-lizletdganak megsziinése utén is bizalmasan kell kezelni.

A Villalat termékei

30. AVillalat a jelen Megallapodas fennéllasa alatt térekszik arra, hogy a markapartner altal megrendelt valamennyi terméket és szolgaltatast széllitsa. Ha
a Vallalat nem szallit ilyen &rukat és szolgaltatasokat, a mérkapartner jogosult az ezekért kifizetett 6sszegek azonnali visszatéritésére. A markapartner
részére széllitott hibas aruk ugyanolyan vagy hasonlé aruk cseréje céljabdl visszakiildheték. A Tarsasag fenntartja a jogot, hogy azonos értéki és az
eredetileg megrendelt termékhez leheté legkdzelebb allé &rut cseréljen, ha az azonos &ru barmely okbdl nem all rendelkezésre.

31. AVallalat kételes a markapartner szamara megfeleld nyilvantartast biztositani a Vallalat altal a mérkapartner részére széllitott minden olyan arurél vagy
szolgaltatasrdl, amelyért a markapartner részérdl fizetés esedékes, amely nyilvantartas lehet tételes megrendel8lap, szdmla vagy nyugta, és teljes és
pontos pénziigyi adatokat szolgaltat minden tranzakciérél és a levonasok kiszamitasanak maédjardl.

32. A markapartner véllalja, hogy a termékek barmely vasarléjanak a Vallalat altal jovahagyott formaban megfeleléen kitoltott eladasi bizonylatot ad.

33. E megaéllapodas feltétele, hogy a markapartner a korébbi nagykereskedelmi megrendelések legalabb hetven szézalékat (70%) kiskereskedelmi
vésarloknak adja el az Gjbdli megrendelés elétt (“70/30 szabaly"), kivéve, ha a kordbbi megrendelés kizarélag személyes hasznalatra tortént, és a
markapartner nyilvantartast vezet minden értékesitésrdl.

és a Vallalat kérésére koteles bemutatni a kiskereskedelmi eladasokrél szé16 kiskereskedelmi nyugtékat, valamint eleget tenni a Vallalat altal idérél
idére megkdvetelt egyéb ésszerii ellendrzési eljarasoknak. A markapartner tudomésul veszi, hogy a markapartner értékesitési adatai befolyasoljak
azokat az arakat, amelyeken a program keretében termékeket vasarol, és ennek megfeleléen, bar a Tarsasag sajat 1épéseket tehet a markapartner
kiskereskedelmi értékesitéseinek ellenérzésére, a Tarsasdg elsésorban a markapartner nyilatkozataira tamaszkodik, és ennek megfeleléen a
markapartnernek a Tarsasaggal szemben fennéllé, a 70/30-as szabaly betartasara vonatkozé k&telezettsége a program megfelelé miikédéséhez
elengedhetetlendl sziikséges johiszem(iség.

34. A markapartner sajét, az alabbi 38. pontban (Megsziinés) leirt felmondasi jogaira is figyelemmel, ha a mérkapartner barmely alsévonali markapartnere
visszaadja a Vallalatnak a termékeket, és a Vallalattdl visszatéritést kap (fliggetleniil attél, hogy az ilyen visszatérités jogilag kételezé-e vagy sem), a
markapartner kérésre kifizeti a Vallalatnak az e termékekkel kapcsolatban szerzett jutalékokat vagy bénuszokat, és a Vallalat beszamithatja a
markapartnertdl neki jaré sszegeket a markapartnernek jaré 6sszegekbe.

35. AVallalat terméke vagy termékvalasztéka nem cimkézhet§ at vagy csomagolhaté Ujra viszonteladas céljabdl mas néven vagy mas médon, és kizar:
az eredeti csomagolasban értékesithetd. A Young Living termékek felhasznalasa barmely termék 6sszetevéjeként viszonteladasra szant ter:
szigorian tilos, mikdzben a Young Living védjegyek vagy logdk hasznédlata az ilyen termék értékesitésével kapcsolatb
Amennyiben a YL védjegy vagy logok hasznalata nélkiil hasznaljak 6sszetevéként, a markapartner kizarélagos feleléssége, hogy a helyi torv
valé megfelelés a regisztracié, bejelentés és/vagy cimkézés tekintetében biztositott legyen. Az atcimkézés vagy atcsomagolas sulyos
szankcidkat vonhat maga utén. E szakasz megsértése a markapartner a 13.3. szakasz szerinti fegyelmi eljaras ala vonhatja. Tovabba v
kartalanitja a Young Livinget minden olyan karért, amely a Young Living termékek &sszetevSjeként valé felhasznalasabol, valam
termékének dtcsomagoldsabdl vagy Gjracimkézésébdl ered.

36. Abban az esetben, ha a Véllalat a mérkapartner szdméra a markapartner koltségére barmilyen képzést biztosit, a markapartner a képzés
napon beliil kévetelheti a Vallalattél az ilyen koltségek (a napidijjal csokkentett) visszatéritését, ha a markapartner elégedetlen a képzéss

37. A Villalat a jelen megéllapodas idétartama alatt a markapartner irésbeli kérésére barmikor visszavésarol minden olyan terméket,
markapartner a programmal sszhangban, a kéréstél szamitott egy éven beliil barmikor megvasarolt a Vallalattdl, és amelyet a m
visszakiild6tt a Vallalatnak, az ilyen visszavasarlasra a 38.6. és a 38.6. pontok feltételei vonatkoznak.

38.7. pont szerinti (és amely célbdl az e pont szerinti irasbeli kérés idépontjat a Tarsasdg jelen megallapodas megsziinését kovetd felm
idépontjaként kell kezelni, és amely a felmondas idépontjat kdvet&en is hatalyban marad.

Felmondas

38.1 A markapartner a jelen Megéllapodés megkotésétdl szamitott 14 napon beliil szankcidmentesen elallhat a jelen Megéllapodastol ugy,
felmondast irasban kozli a Vallalattal a hatoldalon feltlintetett cimén (vagy a Véllalat altal az Egyesiilt Kiradlysagon beliil megadott masik cimre)

(@)  a maérkapartner kérheti a Vallalattdl, hogy 14 napon beliil fizessen vissza a markapartnernek minden olyan 6sszeget, amelyet a markapa
Tarsasagnak vagy barmely més markapartnernek a markapartnernek a kereskedelmi rendszerben valé részvételével kapcsolatban a Vallalatn
annak javéra fizetett, vagy amelyet a kereskedelmi rendszer rendelkezéseivel 6sszhangban barmely mas mérkapartnernek fizetett; és

(b)  a markapartner visszakiildhet a Véllalat fent emlitett cimére minden olyan arut, amelyet a markapartner a kereskedelmi rendszer keretéb
felmondas idépontjatdl szamitott 21 napon beliil, és amely eladatlan maradt, feltéve, hogy az ilyen eladatlan aruk abban az allapot
amelyben a vasarlaskor voltak, fliggetleniil attdl, hogy kiilsé csomagolasuk felszakadt-e, és visszakaphatja az ilyen arukra kifizetet
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id8szakon beliil, és visszakdvetelheti az ilyen szolgaltatasokért kifizetett pénzésszegeket, feltéve, hogy az ilyen szolgéltatasokat még nem nyujtottak
a markapartnernek.

Az alszakaszok szerint kifizetett pénzdsszegek visszatéritése érdekében

38.1. (a) vagy (c) pont szerinti 6sszegek visszakovetelése érdekében a markapartnernek értesitést kell kiildenie a Vallalatnak, amelyben kéri az ilyen
Ssszegek visszafizetését (és adott esetben a kezd8csomag és az éltala megvasérolt egyéb proméciés vagy képzési anyagok visszakiildését) a
Villalatnak az al-zéradékban emlitett cimére.

38.1. pontban megadott cimre a felmondas idépontjatél szamitott 21 napon beliil, és a Vallalat a felmondas idépontjatdl szamitott 21 napon beliil
visszafizeti azokat a pénzésszegeket, amelyek behajtasara a markapartner jogszeriien jogosult.

A 38.1. alpont alapjan az arukért fizetett pénzdsszegek visszaszerzése érdekében a kévetkezdk szerint

(b) pont szerinti 6sszegek visszakdvetelése érdekében a markapartnernek az arukat az elallas idépontjatdl szamitott 21 napon beliil a 38.1. pontban
emlitett cimre kell eljuttatnia a Tarsasdghoz. A méarkapartner viseli a széllitas koltségeit. A mérkapartner részére az arukért fizetett 6sszegek az aruk
4tadasakor, vagy haladéktalanul, ha az drukat még nem szallitottak le a markapartner részére, fizetendék.

A mérkapartner a jelen megallapodést barmikor szankciémentesen felmondhatja, ha 14 napos felmondasi id&ével irasban értesiti a Vallalatot a
hatoldalon emlitett cimén. Ha a markapartner a megéllapodés felmondasat tébb mint 14 nappal a megéllapodas megkéotését kdvetSen kozli, a
maérkapartner visszaszolgaltathatja a Vallalatnak azokat az arukat (beleértve a képzési és promécids anyagokat, tizleti kézikonyveket és készleteket),
amelyeket a mérkapartner a program keretében a felmondést megel6z6 90 napon beliil vasarolt, és amelyek nem keriiltek értékesitésre, és a Vallalat
kifizeti a mérkapartnernek azt az arat (AFA-val egyiitt), amelyet a markapartner az arukért fizetett, csdkkentve, amennyiben az ilyen &ruk allapota a
maérkapartner valamely cselekménye vagy mulasztasa miatt romlott, a romlasbdl eredé értékcsdkkenésnek megfelel 6sszeget és egy ésszer(i kezelési
koltséget (amely magéban foglalhatja a visszakiildétt aruk Gjraértékesités céljabdl torténd tjracsomagoldsanak koltségét).

A Villalat barmikor felmondhatja a jelen megallapodast a mérkapartner 7 napos irasbeli értesitésével. Ha a Vallalat felmondja a jelen megallapodast, a
mérkapartner a felmondast megeléz6 90 napon beliil visszaszolgaltathatja a Vallalatnak azokat az arukat, amelyeket a méarkapartner a program
keretében vasarolt, és amelyek eladatlanok maradtak, a markapartner altal értiik fizetett ar teljes visszatéritéséért (héaval egyitt), valamint a
mérkapartnernek az aruknak a Vallalathoz t&rténd visszakiildésével kapcsolatban felmeriilt kdltségeivel egyiitt.

Abban az esetben, ha barmelyik fél felmondja a jelen megallapodast, a markapartner visszaszolgaltathat a Vallalatnak minden olyan arut (beleértve a
képzési és promécids anyagokat, lizleti kézikdnyveket és készleteket), amelyet a markapartner a program keretében vasérolt a felmondést megel6z6
90 napon tdl, de egy éven beliil, és amely nem keriilt értékesitésre, a markapartner &ltal kifizetett ar (AFA-val egyiitt) 90%-aért, csdkkentve egy olyan
dsszeggel, amely megegyezik:

a markapartner altal az emlitett aruk tekintetében kapott jutalékok, bénuszok vagy egyéb (pénzbeli vagy természetbeni) juttatasok;

a markapartner altal a Tarsasagnak barmilyen szamlan esedékes 6sszeggel; és

egy ésszerii kezelési kdltség (amely magaban foglalhatja a visszakiildétt aruk viszonteladas céljabdl torténd Gjracsomagolasanak kéltségét), és feltéve,
hogy:
az ilyen arukat a markapartner nem a jelen megallapodas megszegésével vasarolta vagy szerezte meg;

a markapartner az ilyen arukat a felmondas idépontjat kévetd 14 napon belll nem hasznalt, kereskedelmi szempontbdl Gjraértékesitheté allapotban
visszakuldi a Vallalatnak; és

a Vallalat a vasarlas elétt nem téjékoztatta egyértelmlen a markapartnert arrél, hogy az aruk szezonlis, kifuté vagy kiilonleges proméciés termékek,
amelyekre nem vonatkoznak a jelen alpontban foglalt visszavasarlasi rendelkezések.

A jelen Megdllapodas 38.4., 38.5. vagy 38.6. pont szerinti felmondasa esetén az &rukért kifizetett pénzésszegek visszaszerzése érdekében a
Markapartner kételes az arukat a felmondastél szamitott 21 napon beliil a Vallalatnak atadni a Vallalat 38.1. pontban emlitett cimére. Az ilyen széllitas
koltségeit a Vallalat viseli. A vételarat a markapartner az aru atadasakor, vagy azonnal, ha az &ru mar a Vallalat birtokaban van, meg kell fizetni.

Ha a jelen megaéllapodas barmely okbdl megsziinik, a markapartner jogosult arra, hogy mentesiiljon a Vallalattal szembeni minden j6vébeli
szerz8déses kotelezettsége aldl a jelen kereskedelmi rendszerrel kapcsolatban, kivéve:

a markapartner szdméra a markapartner altal a Vallalat megbizottjaként kotott szerzédések alapjan teljesitett kifizetésekkel kapcsolatos
kotelezettségek (ha vannak ilyenek); és

a Véllalat altal a markapartner szamara mar széllitott ruk vagy szolgaltatasok aranak megfizetésére vonatkozé kételezettségek aldl, amennyiben a
mérkapartner nem kiildte vissza az ilyen arukat a Vallalatnak a kévetkez§ alszakaszoknak megfelelen:

38.1 vagy 38.4; és

a 16.,17. és 19. pontok azon rendelkezései, amelyek a Vallalat (izleti tevékenységével valé versenyre vonatkoznak a jelen megallapodas megsziinése
utan, és amelyek a megsz(inés idépontjat kdvetden is hatalyban maradnak.

A jelen Megéllapodés barmilyen okbdl t6rténé megsziinésekor a markapartner jogosult a markapartnernek a jelen Megallapodassal 6sszhangban
kifizetett jutalék megtartasara, kivéve, ha:

a jutalékot a Vallalatnak visszakiilddtt arukra (vagy a jutalékot fizeté masik Markapartnernek visszakildétt arukra) tekintettel fizették ki;

a Villalat a fenti 38.1(b), 38.4 és/vagy 38.5 alponttal 6sszhangban visszafizette a mérkapartnernek jaré pénzésszegeket; és

a jutalék visszafizetését a kifizetéstdl szamitott 120 napon belil koévetelik, amely esetben a Markapartner kételes a jutalékot felszélitasra

haladéktalanul visszafizetni a Véllalatnak, vagy a Vallalat az ilyen jutalék 6sszegét beszamithatja a Vallalat altal a Markapartnernek jaré barmely mas
Ssszegbe.

38.10 A jelen felmondasi zaradék alapjan kiildott barmely felmondas, amelyet elsé osztélyl postai kildeményként adnak fel a feleknek a hatoldalon

39.

feltlintetett cimére, vagy az egyik fél altal idérél idSre irdsban a masik félnek kdzolt egyéb cimre, azt eredményezi, hogy a felmondasi idé az értesités
feladasanak napjatél kezdédik.

A mérkapartnerek tudomasul veszik, hogy a Young Living nem felel semmilyen kéarért vagy veszteségért, amelyet a termékek gyartasanak,
értékesitésének vagy széllitasanak késedelme vagy képtelensége okoz, amely munkabesziintetés, baleset, tliz, arviz, polgari hatésagi cselekmények,
természeti csapés vagy barmely mas, a Young Living ésszer(i befolyasan kiviil esé ok miatt kdvetkezik be.
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Amint azt az Iranyelvek és eljarasok, valamint az Adatvédelmi iranyelvek részletesebben meghatéarozzak, a markapartner vallalja, hogy amennyiben a
mérkapartner a kereskedelmi tevékenység soran személyes adatokat gydijt és/vagy dolgoz fel, beleértve a hitelkartyaadatokat is, a markapartner
biztositja, hogy az ilyen adatokat az alkalmazandé adatvédelmi tdrvényeknek és az iparagi szabvanyoknak megfeleléen, biztonsédgos médon
dolgozzak fel, taroljak és artalmatlanitjak.

Ha a jelen megéllapodas barmelyik rendelkezése (beleértve az Iranyelvek és eljarasok vagy a Javadalmazaési terv barmely rendelkezését is) barmely
joghatdsag joga szerint barmikor jogellenes, érvénytelen vagy végrehajthatatlan, vagy azza valik, az nem érinti vagy sérti:-

a jelen megéllapodas barmely mas rendelkezésének jogszerliségét, érvényességét vagy végrehajthatésagat az adott joghatéségban; vagy

a jelen Megaéllapodas adott vagy barmely mas rendelkezésének jogszeriliségét, érvényességét vagy végrehajthatésagat barmely mas joghatésag joga
szerint.

Ha barmelyik fél barmikor elmulasztja a jelen Megallapodas rendelkezéseinek barmelyik masik fél altali teljesitését kovetelni, az semmilyen médon

nem érinti az adott fél azon jogat, hogy a jelen Megallapodas barmely rendelkezése megsértésének orvoslasat kévetelje, és nem értelmezheté az
ilyen rendelkezések folyamatos vagy késébbi megsértésérdl valé lemondasként.

Mindkét fél elismeri, hogy a jelen Megéllapodas megké&tése sordn nem a jelen Megaéllapodasban kifejezetten meghatérozottakon kiviil semmilyen
(akar irasbeli, akar szébeli) nyilatkozat, igéret, kotelezettségvallalas, szavatossdg vagy egyéb nyilatkozat alapjan vagy azokban bizva teszi ezt (és
ennek megfelelden a térvény vagy a szokasjog altal implikalt feltételek, szavatosség vagy egyéb feltételek (a csalés kivételével) a térvény altal
megengedett legteljesebb mértékben kizarasra kerilnek).

Ha e megéllapodas vagy barmely olyan megallapodas vagy megéllapodas, amelynek e megaéllapodas részét képezi, olyan rendelkezést tartalmaz,
amely miatt e megéllapodas vagy az adott megéllapodés vagy megallapodés az 1976. évi kereskedelmi korlatozasokrél szélé térvény értelmében
nyilvantartasba vételre kerll vagy keriilne, akkor ez a rendelkezés csak az azt kévetd napon |ép hatélyba, hogy e megéllapodas vagy az adott
megéllapodés vagy megallapodas (az esettdl fliggden) részletei az emlitett torvény 24. szakasza értelmében a Fair Trading féigazgatdjanak
rendelkezésére bocsatasra keriiltek.

A jelen markapartneri megéllapodas, amely a jelen Altalanos Szerzddési Feltételekbdl, a markapartneri jelentkezési lapbdl, az Eljarési szabélyzatbél
és a Kompenzécios tervbdl all, a felek kozotti teljes megallapodast képezi; szébeli feltételek vagy nyilatkozatok nincsenek, a szponzor nem jogosult
azokat médositani, és azok csak a Young Living és a markapartner el8zetes irasbeli megallapodasaval médosithatdk irasban.

A Young Living a jelen megallapodéast a markapartner beleegyezése nélkiil barmikor atruhéazhatja.

A jelen Megaéllapodasra a holland jog irdnyadé és a holland jog szerint kell értelmezni, és a felek visszavonhatatlanul aldvetik magukat a holland
birésdgok nem kizérdlagos joghatésaganak az ebbdl vagy a felek k6ztti barmely mas szerz8déses jogviszonybél eredd barmely jogvita tekintetében.



A Young Living ligyfélszolgalati osztalyanak elérhetSsége:

Hétfs — péntek 9:00 - 17:00 (GMT), Szerda 9:00 - 16:00 (GMT).
Munkasziineti napokon zarva.

Angol: customercare@youngliving.com
Német: kundenservice@youngliving.com
Svéd: kundtjanst@youngliving.com
Spanyol: servicioalcliente@youngliving.com
Lengyel: obslugaklienta@youngliving.com
Finn: asiakaspalvelu@youngliving.com
Cseh/Szlovak: sluzbyzakaznikum@youngliving.com
Orosz:russia@youngliving.com
Litvan: lithuania@youngliving.com
Horvat: korisnickapodrska@youngliving.com
Holland: klantendienst@youngliving.com
Magyar: ugyfelszolgalat@youngliving.com
Roman: serviciuclienti@youngliving.com
Flamand: klantendienst@youngliving.com
Szerb: serbia@youngliving.com
Francia: serviceclients@youngliving.com
Lett:latvia@youngliving.com

Dijmentes hivas vonalas telefonrdl az

Egyesiilt Kiralysag: 0800 9179438
Ausztria: 0800 296 205
Horvatorszag: 0800 222 788
Csehorszag : 800144066
Finnorszag: 0800 913 239
Franciaorszag: 0800 917 791
Németorszag: 08000 825 049
Olaszorszag: 800 790 481
Litvania: 08800 30914
Lengyelorszag: 00800 4421254
Oroszorszag: 8800 1006419
Szlovakia: 0800005216
Spanyolorszag: 900 812976
Svédorszag: 0207 93400

Nem dijmentes:

Egyesiilt Kiralysag: +44 (0) 20 3935 9000
Belgium: +32 33039943
Hollandia: + 31 207975809
Romania: +40 217940852
Horvatorszag: +385 17757170
Magyarorszag: +36 1999 3448
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